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SICHERHEITSMASSNAHMEN

Bei der Verwendung von Elektrogerdten missen in jedem Fall grundlegende SicherheitsmaBnahmen
getroffen werden. Dazu zdhlen v. a. die folgenden:

1.
2.

S T O I

10.

1.

Alle Anwendungshinweise lesen und autbewahren.
Gerdt nur an eine geerdete Steckdose anschlief3en. Die
Netzspannung muss der auf dem Typenschild ange-
gebenen entsprechen. Der unsachgemdBe Anschluss
es Gerdts fhrt zu einem Verlust der Garantie und kann
efdhrlich sein.
as Gerdt ist ausschlieflich fur den privaten Gebrauch
%edocht. Der Einsatz des Gerdts zu den nachstehenden
wecken ist nicht vorgesehen und wird von der Garantie
nicht abgedeckt:
Personalkichen in Geschdften, Buros und anderen Arbeits-
umgebungen;
Bauernhdte;
durch Gaste In Hotels, Motels und anderen Wohnumgebungen;
Bed and Breakfast Hotels;
Das Gerdt ist fur den privaten Gebrauch in Haushalfen
auf einer Meereshohe bis maximal 3400 m gedacht.
Im Falle der unsachgemdaBen Verwendung oder Missach-
Tung der Anwendungshinweise lehnt der Hersteller jegliche
Haffung ab und die Garantie erlischt. )
Wir empfehlen die Verwendung von NESCAFE® Dolce
Gusto®-Kapseln, die speziell fur die Maschine NESCAFE®
Dolce Gusto® entwickelt und damit gefestet wurden.
Kapseln und Maschine sind aufeinander abgestimmt und
er?(eben die Kaffeequalitdt, fir die NESCAFE® Dolce Gusto®
bekannt ist. Jede Kapsel ergibt genau eine Tasse und kann
nicht wiederverwendet werden.
HeilRe Kapseln nicht von Hand entfernen. Hebel oder
Knopfe verwenden.
Gerdt immer auf einer flachen, sfabilen, hitzebestandigen
Oberfliche auBerhalb der Reichweite von Warmequellen
und Spritzwasser aufstellen.
Zur Vermeidung von Brdnden, elekirischen Schidgen und
Personenschéden Stromkabel, Stecker und Gerdt niemals
in Wasser oder andere Flissigkeiten einfauchen. Stromka-
bel niemals mit nassen Handen berGhren. Wasserbehdlter
nicht Uberfullen.
Gerdt im Notfall sofort ausstecken.
Beim Betrieb des Gerdts in der Gegenwart von Kindern ist
besondere Vorsicht und Aufmerksamkeit geboten. Ge-
rdt / Stromkabel / Kapselhalter auBerhalb der Reichweite
von Kindern posifionieren. Kinder sind zu beaufsichtigen,
damit sichergestellt ist, dass sie nicht mit dem Gert
spielen. Gerdt wéhrend der Zubereitung eines Gefrdnks
niemals unbeaufsichtigt lassen.

. Das Gerdt ist nicht fUr die Bedienung durch Kinder oder

Personen mit eingeschréinkten physischen, sensorischen
oder mentalen Fahigkeiten, mangelhaften Kenntnissen
oder fehlender Erfahrung geeignet, es sei denn, diese Be-
diener werden von einer fUr ihre Sicherheit verantwortlichen
Person Uberwacht oder eingeschult. Personen mif be-

renztem oder fehlendem Versténdnis fur den Betrieb und

ie Nutzung des Gerdits missen die Bedienungsanleitung
lesen und verstehen und bei der Bedienung gegebenen-
falls die Unterstitzung der fur ihre Sicherheif verantwortli-
chen Person in Anspruch nehmen.

. Maschine niemals ohne Abtropfschale bzw. Abtropfgitter

befreiben, es sei denn, dass eine sehr grof3e Tasse verwen-
det wird. Gerdt nicht zur Zubereitung von heiBem Wasser
verwenden.

. Wasserbehdilter aus Gesundheitsgrinden immer mit

frischem Trinkwasser fullen.

. Kapsel nach der Verwendung immer aus dem Gerdt

entfernen und Kapselhalter reinigen. Abtropfschale und
Kapselbehdilter jeden Tag leeren und reinigen. Benutzer mit
Allergien gegen Molkereiprodukte: Brihkopf spilen, wie
unter Reinigungsvorgang beschrieben.

Gerdt ausstecken, wenn es nicht verwendet wird.

Gerdt vor der Reinigung ausstecken. Gerdt vor dem Entneh-
men oder Anbringen von Teilen sowie vor der Reinigung
abkuhlen lassen. Gerdt niemals nass reinigen oder in eine
Flussigkeit einfauchen. Geréit niemals mit fieBendem Was-
ser reinigen. Gerdt niemals mit Reinigungsmitteln séubern.
Gerdt nur mit einem weichen Schwamm oder einer sanften
Burste reinigen. Der Wasserbehdilter kann mit einer Burste
fOr Babyflaschen gereinigt werden.

18. Die Maschine niemals auf den Kopf stellen.
. Vorl&ngerer Abwesenheit, z. B. Urlaub, Geréit enfleeren,

reinigen und ausstecken. Gerdt vor der Wiederverwendung
spulen. Vor der Wiederverwendung den SpUlzyklus akfivieren.

. Gerdt wahrend des Entkalkungsvorgangs nicht aus-

schalten. Wasserbehdlter spilen und Gerdt reinigen, um
EntkalkerrUckstdnde zu entfernen.

. Uber die ubliche Verwendung hinausgehende Betriebs-,

Reinigungs- und Wartungsvorgange missen durch die von
der NESCAFE® Dolce Gusfo®-Hotline autorisierten Service-
zentren vorgenommen werden. Gerdt nicht zerlegen und
keine Gegenstdnde in die Gerdtedffnungen sfecken.

. Bei intensiver Nutzung ohne ausreichende Abkuhlungszeit

stellt das Geréit den Betrieb voribergehend ein.
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Dabei blinkt die rote Statusleuchte. Durch die Betriebsun-
ferbrechung wird das Gerdt vor Uberhitzung geschitzt.
Gerdt 20 Minuten lang ausschalten, um eine Abkihlung
zu ermdglichen.
Gerdt nicht mit beschédigtem Kabel oder Stecker befrei-
ben. Ein beschddigtes Netzkabel muss durch den Her-
steller, ein Servicezentrum oder eine dhnlich qualifizierte
Einrichtung bzw. Person ersefzt werden, um Gefahr-
dungen zu vermeiden. Gerdte mit Fehlfunktionen oder
Beschédigungen jeder Art durfen nicht befrieben werden.
Netzkabel sofort ausstecken. Besch&digtes Geréit dem
néichstgelegenen von der NESCAFE® Dolce Gusfo®-Hotline
autorisierten Servicezentrum Ubergeben.
Die Verwendung von Zubehér, das nicht ausdricklich vom
Hersteller empfohlen wird, kann zu Bréinden, elekirischen
Schldgen oder Personenschéden fuhren.
Kabel nicht Uber eine Tisch- oder Thekenkante hinunter-
hdngen lassen. Keine heilen Oberfléichen oder scharfen
Kanten berthren. Kabel nicht frei hdingen lassen (Stolper-
%efohr). Kabel niemals mit nassen Handen berthren.
erdt niemals auf oder neben eine heiBe Gas- oder Eleki-
roherdplatte oder in ein aufgeheiztes Backrohr stellen.
Zum Trennen der Verbindung mit dem Stromnefz Netz-
schalter des Gerdts ausschalten und Stecker des Netzka-
bels aus der Steckdose ziehen. Netzstecker niemals am
Kabel aus der Steckdose ziehen!
Bruhkopf immer mit dem Kapselhalter verschlieBen. Kap-
selhatter erst herausziehen, wenn die Statusleuchte nicht mehr
blinkt. Das Gerdit kann nicht in Befrieb genommen werden,
wenn sich der Kapselhatter nicht an seinem Plaiz befindet.
Das Offnen des Hebels wdhrend des Brohvorgangs kann
zu Verbrennungen fUhren. Hebel erst nach oben ziehen,
wenn die Statusleuchte des Gerts nicht mehr blink.
Finger wahrend der Getrdnkezubereitung nicht unter den
Gefrdnkeauslass halten.
Nadel des Bruhkopfs nicht berGhren.

32 Gerdt niemals am Brihkopf anheben.

Der Kogselholter ist mit Dauermagneten ausgestattet.
Kapselhalter niemals in die Néhe von Gerditen oder
Gegf:;enstdnden legen, die durch Magnetismus beschd-

digf werden kénnen, z. B. Kreditkarten, USB-Speichersfiffe
oder sonsti%e Datentréger, Videobdnder, Fernseher und
Computerbildschirme mif Bildrdhren, mechanische Uhren,
Horgerdte und Lautsprecher.

Personen mit Herzschrittmachern oder Defibrillatoren:
Kapselhalter nicht direkt Gber den Herzschrittmacher oder
Defibrillator halten.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

SICHERHEITSMASSNAHMEN

Im Lieferumfang des Gerdits ist ein kurzes Netzkabel ent-
halten, um die Gefahr des Verhedderns oder Stolperns zu
vermindern. Verldngerungskabel sind mit der gebotenen
Vorsicht zu verwenden.
Wenn der Gerdtestecker nicht in die Steckdose gosst Ste-
cker von einem von der NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline
autorisierten Servicezentrum austauschen lassen.
Die Verpackung besteht aus wiederverwendbaren
Materialien. Fur Informationen Uber Recyclingprogramme
wenden Sie sich bitte an die Gemeinde bzw. die zustdndi-
e Behdrde. Ihr Gerdit besteht aus wertvollen Materialien,
ie enfnommen oder wiederverwertet werden kdnnen.
Weitere Informationen zur Verwendung des Gerdts finden
Siein der Bedienungsanleitung auf www.dolce-gusto.
Cﬂ”ﬁ oder wenden Sie sich an die NESCAFE® Dolce Gusto®
-Hotline.

WARNUNG: Gerdteabdeckung nicht abnehmen,
um die Gefahr von Brdnden und elektrischen
Schldgen zu verringern. Im Gerdt befinden sich
keine Teile, die durch den Benutzer gewartet
werden mussen. Reparaturen dirfen nur durch
autorisiertes Servicepersonal erfolgen.

NUR EUROPAISCHE MARKTE:

Die Maschine und ihr Kabel missen auBerhalb der Reich-
weite von Kindern unter 8 Jahren aufbewahrt werden.
Kinder durfen nicht mit der Maschine spielen.

Unter Aufsicht und Anleitung kann diese Maschine von
Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrdnkten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
sowie von Personen mit wenig Erfahrung benutzt werden.
Voraussetzung ist, dass die 0.g. Personen die bestehen-
den Risiken verstehen und wissen, wie sie die Maschine
sicher benutzen.

Die Maschine darf nicht von Kindern gewartet oder ge-
reinigt werden, es sei denn, sie sind dlter als 8 Jahre und
werden dabei beaufsichtigt.

Dieses Gerdit ist gemdl3 der EU-Richtlinie 2002/96/EC Uber
Elekiro- und Elekironik-Altgeréite (WEEE) mit einer Kenn-
zeichnung versehen. Diese Richtlinie regelt den Rahmen
fOr die Ruckgabe und das Recycling von Altgeréiten inner-
halb der EU.

Biffe beachten Sie, dass das Gerdt auch im Sparmodus
Strom verbraucht (ca. 0.4 W/Stunde).
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LATTE MACCHIATO
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1 €0

. .

Kalte Getrinke —
= Cew)
- | Sy
= \ 70
| ‘JJ

CAPPUCCINO ICE

\ 4 W
- tg_W
= J =
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sy ERSTE INBETRIEBNAHME

@

Wasserbehdlter spulen. Wasserbehdlter mit
frischem Trinkwasser fullen. Kappe schlieBen
und Wasserbehdlter auf die Maschine stellen.

ArretierungsbUgel 6ffnen und leeren Kapsel-
halter einfuhren. Arretierungsbigel schlieBen.
Abfallbehdlter unter den Getréinkeauslass
stellen. Netzstecker in die Steckdose stecken.

Maschine einschalten. Wahrend die Maschine
aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach ca.
30 Sekunden leuchtet der Netzschalter gron.
Die Maschine ist bereit.
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Zuerst mit kaltem Wasser spUlen:
Leuchtbalkenanzeige mit dem Auswahlrad auf
Maximum stellen. Kaltwassertaste dricken.

Die Maschine beginnt zu spUlen.

gezahlt hat und die Maschine stoppt.

Warten, bis die Leuchtbalkenanzeige herunter-

Dann mit heilem Wasser spUlen:
Leuchtbalkenanzeige mit dem Auswahlrad auf
Maximum stellen.

HeiBwassertaste dricken.

(e

(@D
@
@

Abfallbehdlter leeren und Wasserbehdlter mit
frischem Trinkwasser follen.

Die Maschine beginnt zu spulen.
Warten, bis die Leuchtbalkenanzeige herunter-
gezahlt hat und die Maschine stoppt.

Schutzfolie vom Abtropfgitter entfernen.
Abtropfgitter auf die Abtropfschale legen.
Abtropfschale in der gewinschten Position an

der Maschine anbringen.
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30 sec

Maschine einschalten. Wahrend die Maschine
aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach ca.
30 Sekunden leuchtet der Netzschalter gron.
Die Maschine ist bereit.

Position der Abtropfschale je nach gewinsch-

Arretierungsbugel 6ffnen und Kapselhalter

tem Getrdnk wdhlen (siehe Seite 6-7). Tasse auf herausziehen. Kapsel in den Kapselhalter ste-

die Abtropfschale stellen.

cken und Kapselhalter wieder in die Maschine
einfuhren. Arretierungsbugel schlieBen.
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Mit dem Auswahlrad gewinschte Anzahl
Leuchtbalken anhand der Angaben auf der
Kapsel oder nach eigenem Geschmack aus-
wdhlen.

HeifB3- oder Kaltwassertaste dricken (abhdn-
gig vom Getrank). Die Getrdnkezubereitung
beginnt. Die Leuchtbalken erléschen der Reihe
nach. Die Maschine beendet die Zubereitung
automatisch.

Nach Abschluss der Zubereitung blinken die
Leuchtbalkenanzeige und der Netzschalter (rof)
ca. 5 Sekunden.

Wahrenddessen darf der Arretierungsbigel
nicht gedffnet werden!

@

®

@\

Tasse von der Abtropfschale nehmen. Arretie-
rungsbugel &ffnen.

Kapselhalter herausziehen und gebrauchte
Kapsel entfernen. Gebrauchte Kapsel in den
Abfallbehdlter geben.

Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser
abspuUlen und abtrocknen. Kapselhalter in die
Maschine einfGhren. Genielien Sie Ihr Getrdnk!
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88158 EMPFEHLUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG
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42444224444
5 sec

Niemals heiles Wasser in den Wasser- A Niemals Arretierungsbugel wahrend der A Nach Abschluss der Zubereitung blinken
behdlter geben! Getrdnkezubereitung 6ffnen. die Leuchtbalkenanzeige und der Netz-
schalter (rof) ca. 5 Sekunden. Wahrend-
dessen darf der Arretierungsbiigel
nicht gedffnet werden!

ﬁ Gebrauchte Kapsel nach der Getranke-
zubereitung nicht berthren!

Heile Oberflache, Verbrennungsgefahr!

NESCAFE
SPARMODUS

0si6

EIN AUS

/3
@@

Nach 5 Minuten Inaktivitt schaltet die Maschi-
ne automatisch ab (Sparmodus).
Zum Wiedereinschalten Netzschalter dricken.

10
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Abtropfschale mit Wasser absptlen und mit Kapselhalter auf beiden Seiten mit Wasser Wasserbehdlter spulen und reinigen. Anschlie-
einer Burste reinigen. abspulen und abtrocknen. Auch die Reinigung  Bend mit frischem Trinkwasser fillen und auf
in der SpUlmaschine ist moglich. die Maschine stellen. Der Wasserbehdilter darf

nicht im GeschirrspUler gereinigt werden!

- _ AN

Arretierungsbugel 6ffnen und leeren Kapsel- ~ Maschine einschalten. Wahrend die Maschine  Maschine spulen:

halter einfUhren. Arretierungsbigel schlieBen  aufheizt, blinkt der Netzschalter rot. Nach ca. Leuchtbalkenanzeige mit dem Auswahlrad
und Abfallbehdilter unter den Getrankeauslass 30 Sekunden leuchtet der Netzschalter grin. auf Maximum stellen und HeiBwassertaste
stellen. Die Maschine ist bereit. drUcken. Die Maschine beginnt zu spUlen. Die

Leuchtbalken erléschen der Reihe nach.

Warten, bis die Leuchtbalkenanzeige herunter- - Abtropfgitter auf die Abtropfschale legen.

gezdhlt hat und kein Wasser mehr nachlduft.  Abtropfschale in der gewinschten Position an

Abfallbehdlter leeren und reinigen. der Maschine anbringen. Maschine mit einem
weichen, feuchten Tuch reinigen. AnschlieBend
mit einem weichen Tuch frocknen.

11
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Fehlersymptome: Die Getréinkezubereitung
wird wahrend des Vorgangs unterbrochen
oder beginnt gar nicht. Die Leuchtbalken-
anzeige blinkt. Der Netzschalter blinkt rasch
(abwechselnd rot und grun).

Uberprifen, ob sich Wasser im Wasserbehdil-
ter befindet: Wenn nein, Wasserbehdalter auf-
follen und Heil3- bzw. Kaltwassertaste erneut

drUcken, um mit der Zubereitung fortzufahren.

Wenn der Wasserbehdilter voll ist, folgender-
maBen fortfahren:

WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIESST...

Uberpriifen, ob sich der Arretierungsbiigel einfach 6ffnen lasst: NEIN - weiter mit (@) (unten) / JA - weiter mit (B) (néichste Seite)

\_

S

IYI3IY
20 min

Die Kapsel konnte blockiert sein und unter
Druck stehen.

Arretierungsbigel nicht mit Gewalt 6ffnen.

(4)

\_

(5)

Nun Arretierungsbugel 6ffnen und Kapselhal-
ter enfnehmen.

Kapsel wegwerfen.

12

20 Minuten warten, bis der Druck abgebaut ist.
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WENN KEINE FLUSSIGKEIT HERAUSFLIESST... 88}&8

(3
Die DUse konnte verstopft sein. Arretierungsbigel 6ffnen und Kapselhalter Kapsel wegwerfen.
entnehmen.
(@) (5

Wasserbehdlter entfernen und Reinigungsna-  Maschine fur einfacheren Zugang zur Duse DUse mit der Reinigungsnadel reinigen.
del entnehmen. Arretierungsbugel schlieBen.  nach hinten kippen.

13
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ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3-4 MONATE

www.dolce-gusto.com

Erfolgt die Getrankezubereitung langsamer als Ublich, ist das

Maschine ausschalten.

Getrénk kuhler als Ublich oder blinkt der Netzschalter abwechselnd
rot und grun, muss die Maschine entkalkt werden.

Wenden Sie sich an die NESCAFE® Dolce
Gusto®-Hotline oder besuchen Sie

die NESCAFE® Dolce Gusto®-Website.
Die Hotline-Nummern sind in der
Broschure Uber die SicherheitsmaB-
nahmen enthalten.

L
0.5 Liter frisches Trinkwasser in einem Mess-
becher mit dem Inhalt des Entkalkerbeutels
vermischen. Entkalkerlésung in den Wasser-
behdalter gieBen und Wasserbehdlter auf die
Maschine stellen.

_/

Arretierungsbugel 6ffnen und sicherstellen,
dass der Kapselhalter leer ist. Arretierungsbi-
gel wieder schlieBBen. Abfallbehdlter unter den
Getréinkeauslass stellen.

\ !
@@
@»»»/ N
5sec | \
. J

Netzschalter mindestens 5 Sekunden ge-
drUckt halten. Der Netzschalter beginnt grin
zu blinken und die Maschine wechselt in den
Entkalkungsmodus.

LRERRRERER

HeiBwassertaste drucken.

Die Leuchtbalkenanzeige zeigt an, wie viel Zeit

Am Ende des Entkalkungsvorgangs blinken
die Leuchtbalkenanzeige und der Netzschalter

verbleibt. Der Entkalkungsvorgang dauert ca. 2 grin.

Minuten. Dabei startet und stoppt die Maschi-

ne mehrfach.

14

Abfallbehdlter leeren.

Wasserbehdlter grundlich spilen und reinigen.
Wasserbehdlter bis zum Maximum mit fri-
schem Trinkwasser follen.
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ENTKALKUNG ZUMINDEST ALLE 3-4 MONATE e

Zum Spulen HeiBwassertaste dricken.

Die Leuchtbalkenanzeige zeigt an, wie viel Zeit
verbleibt. Warten, bis die Maschinen stoppt
und die Leuchtbalkenanzeige und der Netz-
schalter grin blinken.

Abfallbehdlter leeren. Wasserbehdlter bis zum  Kaltwassertaste dricken, um mit dem Spilen
Maximum mit frischem Trinkwasser fullen.

fortzufahren. Die Leuchtbalkenanzeige zeigt
an, wie viel Zeit verbleibt. Am Ende des Spul-
vorgangs leuchtet der Netzschalter rot und die
Leuchtbalkenanzeige z&hlt nach oben.

13 )

@

R

Wasserbehdlter erneut bis zum Maximum mit
frischem Trinkwasser fullen und zurUck auf die
Maschine stellen.

Abtropfschale anbringen. Maschine mit einem
weichen, feuchten Tuch reinigen. AnschlieBend
mit einem weichen Tuch trocknen.

Warten, bis die Maschine zurtck in den Nor-
malbetrieb wechselt. Maschine ausschalten.
Abfallbehdlter entnehmen und leeren.

WICHTIGE HINWEISE

™~ ,{ 4 _ -
| ™ r} ‘,f—-
Py s
| ’ :_I‘au- x ‘

Wahrend des Entkalkungsvor-
gangs nicht auf den Netzschalter
dricken.

Zum Entkalken keinen Essig
verwenden.

Entkalkerl6sung nicht in Kontakt
mit der Maschine bringen.

Mit dem Entkalkungsset mitgelie-
ferte Anweisungen beachten.

15
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Die Maschine ldsst sich nicht einschalten.

Uberprifen, ob der Netzstecker ordnungsge-
maB in eine Steckdose eingesteckt ist. Wenn ja,
Stromversorgung Uberprifen.

Lasst sich die Maschine trotzdem nicht
einschalten, NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline
kontaktieren. Die Hotline-Nummern sind in der
Broschure Uber die SicherheitsmaBnahmen
enthalten.

-

@

Das Getrdnk spritzt aus dem Getrénkeaus-
lass.

Zubereitung beenden, Kapselhalter herauszie-
hen und Kapsel Uberprufen. In der Kapsel darf
sich nur ein Loch befinden. Kapsel wegwerfen.

OF

‘ www.dolce-gusto.com

Rinnt das Getrdnk nur tropfchenweise aus
dem Getrdnkeauslass oder ist es kUhler als

Ublich, muss die Maschine entkalkt werden.

Wenden Sie sich an die NESCAFE® Dolce
Gusto®-Hotline oder besuchen Sie die NESCAFE®
Dolce Gusto®-Website. Die Hotline-Nummern
sind in der Broschire Uber die Sicherheitsmal-
nahmen enthalten.

16

Neue Kapsel in den Kapselhalter stecken und
Kapselhalter wieder in die Maschine einfuhren.
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Y
20 min

Der Netzschalter blinkt rasch und rot. Maschine ausschalten. Uberprifen, ob die Wenn der Netzschalter noch immer rot blinkt,
Kapsel blockiert ist (siehe Seite 12). Netzstecker  NESCAFE® Dolce Gusto®-Hotline kontaktieren.
ausstecken und 20 Minuten warten. Nefz- Die Hotline-Nummern sind in der Broschure

stecker wieder in die Steckdose stecken und Uber die SicherheitsmaBnahmen enthalten.
Maschine einschalten.

17
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HOTLINE-NUMMERN

@ 03842 64010
@ 0800-999-8100
@ 0800 365 23 48
& 03800 93217
@ 0380016666
€@ 0800 7762233
@ 0800 202 42
@ 1388 809 9267
& 0800 86 00 85
@ 3800 4000 22
@ 300135135
€ 0800 365 23 48
€& 35460100

@ 6177 441

& 900102121
& 08000 6161
@ 398-0061

@ 03800970780
& 380011 68068

@D 2179 8888

@D 0800 600 604

@ 06 40 214 200

@ 00800 6378 5385

@ 300365234

@ 381-35651-6848
(Maschinen)
81-35651-6847
(Kapseln)

@ 080 234-0070

@ 0842 64010

€ 3-800-080-2880

@ 35002 3183

@D 38700 55 200

@ 67508056

@ 020 269 902

@ 5267 3304
01800 365 2348
(Lada sin costo)

@ 03800 00 200
@ 380074114

@ 1800 88 3633
Q@ 0800-3652348
Q® 380080 730

€@ 380010210

€ 0800174 902
@ 3800 200153
€ 08008637853
@ 8-300-700-79-79
& 020-29 93 00
€ 1300 836 7009
€ 0800135135
& 080 45 05

€ 0800 000 100
@ 0800 707 6066
@@ 0800503010
@ 1-800-745-3391

www.dolce-gusto.com

UMDL-M3FS-DE-2015/01



